Ramon Robles Jara
EN/FR/PL>ES Ttumaczenie/Edycja/Lokalizacja

PODSUMOWANIE OSOBISTE
OBSZARY SPECJALIZACII
Odpowiedzialny ttumacz z wieloma umiejetnosciami i sprawdzonym
doswiadczeniem w ttumaczeniu pisemnych dokumentdéw. Jestem osobg, ktéra
szybko uczy sie, ktéra moze wchtongc¢ nowe idee i jasno komunikowac sie z

Ttumaczenie prawne
Lokalizacja oprogramowania i
stron internetowych

Historia ludZmi o dowolnym pochodzeniu spotecznym lub zawodowym. Educado,
Turystyka elocuente y plenamente consciente de la diversidad y multiculturalidad.
Técnica Elastyczny i zdolny do dostosowywania sie do pojawiajgcych sie wyzwan, a
Zywienie jednoczesnie Swiadomy znaczenia profesjonalizmu.

Technologia

informatyczna DOSWIADCZENIE ZAWODOWE

TLUMACZ 2016 - Aktualna praca
Dla réznych agencji/firm

DANE OSOBOWE

Zadania:
Fundacion Diagrama — Ttumaczenie z uzyciem narzedzi CAT, edycja.
Ramon Robles Jara Eazylang — Tlumaczenie.
32 Gran Via Salzillo Stemark d.o.0. — Ttumaczenie, edycja, lokalizacja
30005. ) ) KERN AG — Ttumaczenie i edycja.
Murcia, Hiszpania Verbo Estudio — Tlumaczenie.

Serveco Asesores — Ttumaczenie prawne.
Telefon komaorkowy: 0034

605989466 lub 0048 KSIEGOWY 2015-2016
533189040. 3 . . . o
E-mail- IBM - BTO, Krakéw (Polska) — Analityk w dziale naleznosci 02C z

projektu grupy Pepsico BeNelLux.
ramonroblejar@gmail.com
ANALITYK IT (pomoc klienta w jezyku francuskim i

Narodowosc: hiszpariski HCL Poland, Zabierzéw (Polska) — Wsparcie IT i obstuga klienta.

ASYSTENT JEZYKA HISZPANSKIEGO 2012-2013
Lycée Jean Monnet (Académie de Nantes), Les Herbiers

WYKSZTALCENIE AKADEMICKIE
Magister Ksztatcenia Ttumaczy (francuski i angielski)
Universidad de Murcia, Hiszpania 2007 - 2012
Program Erasmus
Uniwersytet Jagiellonski, Krakow 2009-2010

KLUCZOWE KOMPETENCIJE

NARZEDZIA TEUMACZENIOWE (CAT tools): SDL Trados Studio 2015, Déja Vu
X2 & Wordfast

Dobra znajomos¢ pakietu Microsoft Office.

Biegta znajomos¢ jezyka francuskiego, angielskiego,

polskiego i wioskiego


mailto:ramonroblejar@gmail.com

